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LỜI ĐẦU SÁCH

Năm 1976, tỉnh Thái Bình và ủy  ban Khoa học xã hội 
Việt Nam (nay là Viện Hàn lâm Khoa học xã hội Việt 
Nam) tổ chức kỷ niệm 250 ngày sinh Lê Quý Đôn. 

Tôi được cơ quan Thư viện tỉnh Thái Bình phân công biên 
soạn Thư mục Lê Quý Đôn. Đây là thư mục nhân vật đầu 
tiên tôi thực hiện và nó cũng là một trong những thư mục 
nhân vật ít ỏi của các danh nhân văn hóa Việt Nam. Ọuá 
trình sưu tầm, phân tích tư liệu đã làm cho tôi hứng khởi 
với danh nhân văn hóa họ Lê này. Thế rồi sau này, trong 
quá trình học tập và nghiên cứu khoa học, tôi gắn bó với đề 
tài Lê Quý Đôn từ các bài báo, đến Luận văn Thạc sĩ và sau 
này \à Luận án Tiến sĩ. Cứ mỗi năm hai lần, nhân dịp ngày 
sinh và ngày mất của cụ, tôi lại đọc và xem xét tình hình 
thiên hạ nghiên cứu tôn vinh cụ ra sao và chuẩn bị một bài 
báo để kỷ niệm cụ. Lâu ngày tích tiểu thành đại.

Luận án Tiến sĩ của tôi nghiên cứu quan hệ của nhà bác 
học Lê Quý Đôn với nền thư tịch Việt Nam. Khi chấm luận 
án này, từ khi còn thảo luận ở tổ bộ môn đến khi chấm ở 
cấp nhà nước, các nhà Hán học có tiếng như Nguyễn Văn 
Hồng, Phan Văn Các, Kiều Thu Hoạch... đều tâm đắc với 
đề tài luận án và cho rằng, trong rất nhiều danh xưng người 
đời sau tôn vinh Lê Quý Đôn thì phù hợp nhất là danh xưng 
Nhà Tỉm tịch học.
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Tập sách này được tích hợp từ bản Luận án Lê Quỷ 
Đôn với sự phát triến của nền thư tịch Việt Nam và các bài 
nghiên cứu của tôi về quan hệ của Lê Ọuý Đôn với lĩnh vực 
Thư tịch của dân tộc trong nhiều năm qua. Tôi rất hy vọng 
tập sách sẽ mang lại nhiều điều bổ ích cho người đọc, nhất 
là các sinh viên và những ai muốn nghiên cứu về Thư tịch 
Việt Nam và danh nhân văn hóa Lê Quỷ Đôn.

Tuy nhiên, tập sách có thể còn có những điều làm 
người đọc chưa vừa ý. Tôi mong nhận được sự góp ý và bô 
sung của bạn đọc.

Tiến sĩ Phạm Hồng Toàn
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LẺ QUỶ ĐÒN - NHẢ THƯ TỊCH HẢNG ĐẢU VIỆT NAM

LÊ QUÝ ĐÔN  

TRONG BÓI CẢNH VĂN HÓA VIỆT NAM  

THÉ KỶ XVIII

Thế kỷ sinh thời của Lê Quý Đôn, thế kỷ XVIII, châu 
Âu đã thực hiện cuộc cách mạng công nghiệp lần thứ 
nhất. Kiến thức của người châu Âu về tự nhiên và xã 

hội, về nhận thức và cải tạo môi trường đã vô cùng phong 
phú và đồ sộ, xu hướng tri thức bách khoa đã hình thành và 
phát triển mạnh, tỏa ảnh hưởng của nó đi khắp nơi trên thế 
giới. Sự kiện phát minh ra máy in đã làm cho sự nghiệp 
xuất bản sách báo trên thế giới thay đổi to lớn. Không chỉ 
số lượng sách báo tăng nhanh bất ngờ mà nội dung đề cập 
của sách báo cũng vô cùng rộng lớn, đưa đến những thay 
đổi mới trong khoa học và công nghệ làm sách báo. Sự 
phong phú về sách báo ở phương Tây đã có ảnh hưởng tới 
các quốc gia phương Đông thông qua các con đường chinh 
phục, thám hiểm, giao lưu kinh tế và truyền đạo mà Án Độ, 
Trung Quốc là những quốc gia nằm trên các con đường 
thông thương ấy.

Trên đà mở rộng ảnh hưởng của chủ nghĩa tư bản 
phương Tây, hàng loạt giáo sĩ nối tiếp nhau đến Trung 
Quốc và các miền đất khác của phương Đông. Cùng với 
đạo Cơ Đốc, họ mang cả khoa học, triết học, nghệ thuật của
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phương Tây vào Trung Quốc và thông qua đó vào phương 
Đông. Theo thống kê, từ năm Gia Tĩnh 31 nhà Minh (1552) 
đến năm Càn Long 60 nhà Thanh (1795), có đến trên 800 
giáo sĩ phương Tây có tên tuổi vào Trung Quốc. Đe truyền 
đạo, các giáo sĩ phương Tây dùng phương châm "lấy học 
thuật thu phục nhân tâm". Họ đã giới thiệu cho Trung Quốc 
các tri thức về hình học, đại số, giải phương trình, hàm số, 
lịch pháp, địa lý... Lý thuyết về quả đất quay, quả đất tròn, 
mặt trời trung tâm, trời tròn, đất tròn... của phương Tây đã 
phá tan thuyết trời tròn đất vuông truyền thống của Trung 
Quốc. Những sách toán học như Hình học nguyên bản, 
Đồng vãn toán chỉ, số  lý tinh uẩn; sách địa lý như Khôn dư 
vạn quốc toàn đồ, Hoàng dư toàn lãm đồ, Hỏi đáp Tây 
phương...-, sách vật lý như Thải tây thủy pháp, Viền tây kỳ 
khí đồ thuyết, Hy triều định án, Thuyết viền kỉnh; sách thiên 
văn như Hon thiên nghi thuyết, cổ  kim giao thực pháp, 
Thuyết trắc thực...', sách y học Tây phương như Khái quát 
về thuyết thân thể thái Tây, Sự tuần hoàn của máu trong 
thân thể con người... được dịch và truyền bá rộng rãi1.

Sự thông thương và giao lưu, sự truyền đạo đã mang từ 
phương Tây những tinh hoa của thế kỷ Ánh sáng, làm thức 
dậy cả một quốc gia Trung Hoa phong kiến. Và từ Trung 
Hoa, thông qua các sứ đoàn, thông qua các hoạt động giao

1. Đại cương lịch sử văn hóa Trung Quốc (1994), Lương Duy 
Thứ... dịch, Nxb. Văn hóa Thông tin, Hà Nội, tr. 463 - 467.
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